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11. MELLEKLET

V IETNAMRA VONATKOZO EGYEDI SZABALYOK
AZ ALLAMI TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK,
KULONLEGES JOGOKKAL VAGY KIVALTSAGOKKAL FELRUHAZOTT VALLALATOK
ES KIJELOLT MONOPOLIUMOK TEKINTETEBEN

A 11. fejezet (Allami tulajdonban 1évé vallalatok, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal
felruhazott vallalatok és kijelolt monopdliumok) nem alkalmazandé a Vietnam kormanya
tulajdonaban 1évo vagy ellendrzése alatt allo eszk6zok privatizacidjanak, tékésitésének,
szerkezetatalakitasanak vagy elidegenitésének elfogadasara, érvényesitésére vagy

végrehajtasara.

A 11. fejezet (Allami tulajdonban 1évé véllalatok, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal
felruhédzott vallalatok és kijelolt monopdliumok) nem alkalmazando6 a V ietnam korménya
altal V ietndm gazdasagi stabilitasanak biztositasa érdekében hozott intézkedésekre. E célbol
V ietndm kormanya eldirhatja egy allami tulajdonban 1év6 vallalat vagy kijelolt monopdlium
szamara, illetve utasithatja azt arra, hogy szabalyozott aron, mennyiségben vagy azoktol
eltérd feltételekkel értékesitsen vagy vasaroljon, amelyeket a véllalkozas vagy a kijelolt
monopdlium kereskedelmi megfontolasok alapjan hatarozhat meg a sajat torvényi, rendeleti

vagy kozigazgatasi rendelkezéseire is figyelemmel.
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A 11. fejezet (Allami tulajdonban 1évé vallalatok, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal
felruhazott vallalatok és kijel6lt monopoliumok) nem alkalmazandé a V ietnam korméanya
altal V ietndm fejlesztésével kapcsolatosan — tobbek kozott a jovedelembiztonsag vagy -
biztositas, a szocidlis biztonsag, a szocialis jolét, a szocidlis fejlesztés, a szocialis lakhatas, a
szegénység csOkkentése, a kdzoktatas, az allami szakképzés, a kozegészségligy és a
gyermekgondozas, az etnikai kisebbségek ¢€s a hatranyos helyzeti teriileteken €16 személyek
jolétének és foglalkoztatasanak elémozditasa céljabol — végrehajtott intézkedésekre, feltéve,
hogy az ilyen intézkedések végrehajtasara iranyulo tevékenységek nem jatsszak ki a 11.4.
cikket (Megkiilonboztetésmentesség és kereskedelmi megfontoldsok) a 11.1. cikkben
(Fogalommeghatarozasok) emlitett vallalatok és szervezetek kereskedelmi tevékenységei

tekintetében.

A 11.4. cikk (Megkiilonboztetésmentesség és kereskedelmi megfontoldsok) nem
alkalmazand6 az allami tulajdonban 1év6 vallalatok és kijel6lt monopdliumok altal, v ietnami
kis- vagy kozépvallalkozastol torténd aru- vagy szolgaltatdsvasarlasra V ietnam
jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek megfeleléen, amennyiben a vasarlas bels6

jogszabalyok és rendeletek szerint vagy kormanyzati intézkedés alapjan torténik.
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A 11.4. cikk (Megkiilonboztetésmentesség €s kereskedelmi megfontolasok) és a 11.6. cikk
(Atlathatosag) nem alkalmazando a kovetkezd vallalatokra, azok leanyvallalataira és az
azonos kozmegbizas alapjan tevékenykedo utodjaira, amelyek tevékenysége az aldbbiakra
korlatozodik:

5.1. Viet Nam Oil and Gas Group (PETROVIETNAM)

Tevékenységek: Kbolaj és foldgaz kutatasa, feltarasa és kitermelése, valamint 1égi

jaratok lizemeltetése olaj- és gazipari tevékenységek céljabol.

5.2. Viet Nam Electricity (EVN) és barmely mas vallalkozas
Tevékenységek: Villamosenergia-termelés vizerémuivek, nukleéris energia és
biztonsaggal Osszefiiggd aramfejlesztok révén; atvitel; minden tipusu villamos energia,
valamint a villamos energia alternativainak és helyettesitdinek eloszlasa.

5.3. Viet Nam National Coal — Minerals Holding Corporation Limited (Vinacomin)

Tevékenységek: Szén €s dsvanyi anyagok értékesitése V ietndm jogszabalyainak és

rendeleteinek megfelelden.
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5.4. State Capital Investment Corporation (SCIC)!

Tevékenységek: Vagyonkezelés, beruhazas és kapcsolodo tevékenységek V ietndm

kormanya pénziigyi eszkozeinek felhasznalaséaval.

5.5. Debt and Asset Trading Corporation (DATC)

Adossagatiitemezéssel kapcsolatos tevékenységek torvény, rendelet vagy kormanyzati

intézkedés alapjan, amelyek kozérdekil cél vagy megbizatés teljesitésére korlatozodnak.

Az egyértelmiliség érdekében ez a rendelkezés nem terjed ki a SCIC portfoliobefektetéseire. E
megallapodas hatalybalépését kdvetd ot éven beliil a SCIC torekszik arra, hogy az allami
befektetési alapok nemzetkdzi forumanak tagjava valjék, vagy jovahagyja az allami
befektetési alapok nemzetk6zi munkacsoportja altal 2008 oktoberében kiadott altaldnosan
elfogadott elveiket és gyakorlatokat (,,santiagoi elvek™), vagy a Felek altal elfogadott egyéb
elveket és gyakorlatokat.
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5.6. Airport Corporation of Viet Nam
Tevékenységek: Foldi kiszolgalasi szolgaltatasok.

5.7.  Allami tulajdont vallalkozasok a nyomdai, kiadoi, tomegtajékoztatasi és audiovizualis

szolgaltatasok agazataiban

Tevékenységek: A nyomdai, kiadoi és tomegtajékoztatasi agazatban végzett

tevékenységek; audiovizualis alkotasok értékesitése és beszerzése €s forgalmazasa.
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A FOLDRAJZI ARUJELZOK JEGYZEKE

A.rész

Az Unid foldrajzi arujelzoi

12-A. MELLEKLET

a 12. fejezet B. szakaszanak 3. alszakasza szerint

Foldrajzi-
arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
Szarmazasi orszag: Ausztria
1 Steirisches Kiirbiskernol Olajok és allati zsiradékok | Tokmagolaj
2 Tiroler Speck Husok frissen, fagyasztva | Szalonna
vagy feldolgozva
3 Inlénderrum Szeszes ital Szeszes ital
4 Jagertee / Jagertee / Jagatee | Szeszes ital Szeszes ital
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

Szarmazasi orszag: Ciprus

5 Z\Bavia / TCPavia / ZiPava | Szeszes ital Szeszes ital
/ Zivania

6 Kovpavdapia / Bor Bor
Commandaria
Szarmazasi orszag: Csehorszag

7 Ceské pivo Sor Sor

8 Ceskobudgjovické pivo Sor Sor

9 Zatecky chmel Komlo Komlo
Szarmazasi orszag: Németorszag

10 Bayerisches Bier Sor Sor

11 Liibecker Marzipan Edesipari és siitdipari Marcipan

termékek

12 Niirnberger Bratwiirste; Husok frissen, fagyasztva | Kolbasz
Niirnberger Rostbratwiirste | vagy feldolgozva

13 Miinchener Bier Sor Sor

14 Schwarzwilder Schinken Husok frissen, fagyasztva | Sonka

vagy feldolgozva

Szarmazasi orszag: Németorszag, Ausztria, Belgium (német nyelvii kozosség)

15 Korn/Kornbrand Szeszes ital Szeszes ital
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Foldrajzi-
arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

Szarmazasi orszag: Németorszag

16 Franken Bor Bor
17 Mittelrhein Bor Bor
18 Mosel Bor Bor
19 Rheingau Bor Bor
20 Rheinhessen Bor Bor

Szarmazasi orszag: Dania

21 Danablu Sajt Sajt
Szarmazasi orszag: Spanyolorszag

22 Antequera Olajok ¢s allati zsiradékok | Olivaolaj

23 Azafran de la Mancha Flszer Safrany

24 Baena Olajok ¢és allati zsiradékok | Olivaolaj

25 Citricos Valencianos; Friss és feldolgozott Narancs, mandarin és
Citrics Valencians! gyliimolcs- és diofélek citrom

1 A ,,Valencia” szot tartalmaz6 vagy abbdl all6 fajtaneveket tovabbra is hasznalhatjak hasonlo

termékekre, feltéve, hogy az a fogyasztot nem téveszti meg az ilyen kifejezés jellegét vagy a
termék pontos eredetét illeten.
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
26 Jabugo Szarazon pacolt husok Sonka
27 Jamon de Teruel/Paleta de Széarazon pacolt husok Sonka
Teruel

28 Jijona Edesipari és siitdipari Nugat
termékek

29 Priego de Cérdoba Olajok é¢s allati zsiradékok | Olivaolaj

30 Queso Manchego Sajt Sajt

31 Sierra de Segura Olajok ¢s allati zsiradékok | Olivaolaj

32 Sierra Magina Olajok ¢és allati zsiradékok | Olivaolaj

33 Turrén de Alicante Edesipari és siitdipari Nugat
termékek

34 Brandy de Jerez Szeszes ital Szeszes ital

35 Pacharédn navarro Szeszes ital Szeszes ital

36 Alicante Bor Bor

37 Bierzo Bor Bor

38 Kataloénia Bor Bor

39 Cava Bor Bor
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
40 Emporda Bor Bor
41 Jerez-Xérés-Sherry Bor Bor
42 Jumilla Bor Bor
43 La Mancha Bor Bor
44 Malaga Bor Bor
45 Manzanilla-Sanlucar de Bor Bor
Barrameda
46 Navarra Bor Bor
47 Penedes Bor Bor
48 Priorat Bor Bor
49 Rias Baixas Bor Bor
50 Ribera del Duero Bor Bor
51 Rioja Bor Bor
52 Rueda Bor Bor
53 Somontano Bor Bor
54 Toro Bor Bor
55 Valdepenas Bor Bor
56 Valencia Bor Bor
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

Szarmazasi orszag: Finnorszag

57 Suomalainen Vodka/Finsk Szeszes ital Szeszes ital
Vodka/Vodka of Finland
Szarmazasi orszag: Franciaorszag

58 Brie! de Meaux Sajt Sajt

59 Camembert? de Normandie | Sajt Sajt

60 Canard a foie gras du Sud- | Husok frissen, fagyasztva | Kacsabol késziilt
Ouest (Chalosse, Gascogne, | vagy feldolgozva feldolgozott huistermék
Gers, Landes, Périgord,
Quercy)

61 Comte Sajt Sajt

62 Emmental® de Savoie Sajt Sajt

63 Jambon de Bayonne Szarazon pacolt husok Sonka

64 Pruneaux d'Agen; Pruneaux | Friss és feldolgozott Aszalt szilva

d'Agen mi-cuits

gylimdlcs- és diofélek

A ,brie” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.

2 A ,,camembert” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.
3 Az ,,emmental” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
65 Reblochon; Reblochon de Sajt Sajt
Savoie
66 Roquefort Sajt Sajt
67 Armagnac Szeszes ital Szeszes ital
68 Calvados Szeszes ital Szeszes ital
69 Cognac; Eau-de-vie de Szeszes ital Szeszes ital
Cognac; Eau-de-vie des
Charentes
70 Alsace/Vin d'Alsace Bor Bor
71 Anjou Bor Bor
72 Beaujolais Bor Bor
73 Bordeaux Bor Bor
74 Bourgogne Bor Bor
75 Chablis Bor Bor
76 Champagne Bor Bor
77 Chateauneuf-du-Pape Bor Bor
78 Languedoc Bor Bor
79 Cotes de Provence Bor Bor
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Foldrajzi- ’
arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

80 Cotes du Rhone Bor Bor
81 Cotes du Roussillon Bor Bor
82 Graves Bor Bor
83 Bergerac Bor Bor
84 Haut-Médoc Bor Bor
85 Margaux Bor Bor
86 Médoc Bor Bor
87 Pomerol Bor Bor
88 Pays d’Oc Bor Bor
89 Saint-Emilion Bor Bor
90 Sauternes Bor Bor
91 Touraine Bor Bor
92 Ventoux Bor Bor
93 Val de Loire Bor Bor
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Foldrajzi-
arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

Szarmazasi orszag: Gorogorszag

94 Ené Korapdrog! (latin Asztali és feldolgozott Etkezési olajbogy?
betiis atiras: Elia Kalamatas) | olajbogy6
95 Koaoépt (latin betlis atiras: Sajt Sajt
Kasseri)
96 déta (latin betiis atiras: Sajt Sajt
Feta)
97 Koiapdra (latin betiis Olajok ¢és allati zsiradékok | Olivaolaj
atiras: Kalamata)
98 Mootiyo Xiov (latin betiis Természetes mézga és Természetes mézga €s
atiras: Masticha Chiou) gyanta ragégumi
99 Inteio AaciBiov Kpnng Olajok ¢s allati zsiradékok | Olivaolaj
(latin bettis atiras: Sitia
Lasitiou Kritis)
Szarmazasi orszag: Gorogorszag, Ciprus
100 Ovlo (latin betls atiras: Szeszes ital Szeszes ital
Ouzo)

1 A ,,Kalamata” fajtanevet tovabbra is hasznalhatjak hasonl6 termékekre, feltéve, hogy az a

fogyasztot nem téveszti meg az ilyen kifejezés jellegét vagy a termék pontos eredetét illeten.
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
Szarmazasi orszag: Gorogorszag
101 Nepéa (latin betiis atiras: Bor Bor
Nemea)
102 Petoiva Attikng (latin betlis | Bor Bor
atiras: Retsina Attikis)
103 [Tehomovvnoiakdc (latin Bor Bor
betlis atiras: Peloponnese)
104 Yapog (latin betiis atiras: Bor Bor
Samos)
Szarmazasi orszag: Horvatorszag
105 Dinga¢ Bor Bor
Szarmazasi orszag: Magyarorszag
106 Pélinka Szeszes ital Szeszes ital
107 Torkolypalinka Szeszes ital Szeszes ital
108 Tokaj/Tokaji Bor Bor
Szarmazasi orszag: frorszag
109 Irish Cream Szeszes ital Szeszes ital
110 Irish Whiskey/Uisce Beatha | Szeszes ital Szeszes ital

Eireannach/Irish Whisky
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
Szarmazasi orszag: Olaszorszag
111 Aceto Balsamico di Modena | Ecet Ecet
112 Asiago Sajt Sajt
113 Bresaola della Valtellina Husok frissen, fagyasztva | Szaritott s6zott marhahus
vagy feldolgozva
114 Fontina Sajt Sajt
115 Gorgonzola Sajt Sajt
116 Grana Padano Sajt Sajt
117 Kiwi Latina Friss és feldolgozott Kivi
gylimolcs- és diofélék
118 Mela Alto Adige; Studtiroler | Friss és feldolgozott Alma
Apfel gylimolcs- és diofélék
119 Mortadella Bologna Husok frissen, fagyasztva | Mortadella

vagy feldolgozva
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
120 Mozzarella! di Bufala Sajt Sajt
Campana

121 Parmigiano Reggiano? Sajt Sajt

122 Pecorino® Romano Sajt Sajt

123 Prosciutto di Parma Szarazon pacolt husok Sonka

124 Prosciutto di San Daniele Széarazon pacolt husok Sonka

125 Prosciutto Toscano Szérazon pacolt husok Sonka

126 Provolone* Valpadana Sajt Sajt

127 Taleggio Sajt Sajt

128 Grappa Szeszes ital Szeszes ital
129 Acqui/Brachetto d'Acqui Bor Bor

A ,,mozzarella” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.
A 12. fejezet B. szakasza 3. alszakaszanak rendelkezései semmilyen mddon nem sértik

barmely személy azon jogat, hogy a ,,parmesan” kifejezést tartalmazo vagy abbol 4llo

védjegyet hasznaljon vagy lajstromozzon Vietnamban. Ez semmilyen olyan alkalmazéasra nem

vonatkozik, ami félrevezetné a nyilvanossagot a termék foldrajzi szdrmazasa tekintetében.

A ,,pecorino” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.
A ,,provolone” kifejezés név oltalmat nem kérelmezték.
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
130 Asti Bor Bor
131 Barbaresco Bor Bor
132 Bardolino superiore Bor Bor
133 Barolo Bor Bor
134 Brunello di Motalcino Bor Bor
135 Chianti Bor Bor
136 Conegliano Valdobbiadene | Bor Bor
— Prosecco
137 Prosecco Bor Bor
138 Dolcetto d’Alba Bor Bor
139 Franciacorta Bor Bor
140 Lambrusco di Sorbara Bor Bor
141 Lambrusco Grasparossa di | Bor Bor
Castelvetro
142 Marsala Bor Bor
143 Montepulciano d’Abruzzo Bor Bor
144 Sicilia Bor Bor
145 Soave Bor Bor
146 Toscana/Toscano Bor Bor
147 Veneto Bor Bor
148 Vino Nobile di Bor Bor
Montepulciano

EU/VN/12-A. melléklet/hu 13




Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam
Szarmazasi orszag: Litvania
149 Originali lietuviska degtiné | Szeszes ital Szeszes ital
/Original Lithuanian vodka
Szarmazasi orszag: Hollandia
150 Gouda! Holland Sajt Sajt
Szarmazasi orszag:
Belgium, Hollandia,
Franciaorszag, Németorszag
151 Genievre/Jenever/Genever | Szeszes ital Szeszes ital
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag
152 Polish Cherry Szeszes ital Szeszes ital
153 Polska Wodka/Polish vodka | Szeszes ital Szeszes ital
154 Woadka ziotowa z Niziny Szeszes ital Szeszes ital

Potnocnopodlaskiej
aromatyzowana ekstraktem
z trawy zubrowej/Herbal
vodka from the North
Podlasie Lowland
aromatised with an extract
of bison grass
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Foldrajzi-

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

Szarmazasi orszag: Portugalia

155 Péra Rocha do Oeste Gyilimolcs Korte

156 Queijo S. Jorge Sajt Sajt

157 Alentejo Bor Bor

158 Dao Bor Bor

159 Douro Bor Bor

160 Maderia Bor Bor

161 Porto/Port/Oporto Bor Bor

162 Vinho Verde Bor Bor
Szarmazasi orszdg: Romania

163 Cotnari Bor Bor

164 Dealu Mare Bor Bor

165 Murfatlar Bor Bor
Szarmazasi orszag: Svédorszag

166 Svensk Vodka/Swedish Szeszes ital Szeszes ital
Vodka
Szarmazasi orszag: Szlovakia

167 Vinohradnicka oblast’ Tokaj | Bor Bor
Szarmazasi orszag: Egyesiilt Kiralysag

168 Scottish Farmed Salmon Halak Lazac

169 Scotch Whisky Szeszes ital Szeszes ital
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B. rész

V ietnam f6ldrajzi arujelzoi

a 12. fejezet B. szakaszanak 3. alszakasza szerint

Foldrajzi ’
arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

1 Phu Quéc Friss hal, puhatestiiek és halkivonat
rakfélék, valamint ezekbol
késziilt termékek

2 Modbce Chau Flszer tea

3 Buon Ma Thuot Fiszer Kavébab

4 Doan Hung Friss és feldolgozott Pomelo
gylimolcs- és diofélék

5 Binh Thuan Friss és feldolgozott Sarkanygyliimolcs
gylimolcs- és diofélek

6 Lang Son Flszer Csillaganizs

7 Thanh Ha Friss és feldolgozott Licsi
gylimolcs- €s didfélék

8 Phan Thiét Friss hal, puhatestliek és Halkivonat

késziilt termékek

rakfélék, valamint ezekbol
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Foldrajzi

arujezd Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

9 Hai Hau Gabonafélék Rizs

10 Vinh Friss és feldolgozott Narancs
gylimolcs- és diofélék

11 Tan Cuong Fliszer Tea

12 Hong Dan Gabonafélék Rizs

13 Luc Ngan Friss és feldolgozott Licsi
gylimolcs- és diofélék

14 Hoa Loc Friss és feldolgozott Mangb6
gylimolcs- és diofélek

15 Dai Hoang Friss és feldolgozott Banan
gylimolcs- és diofélek

16 Vian Yén Fiszer Fahéjkéreg

17 Hau Loc Friss hal, puhatestiiek és Garnélakrém
rakfélék, valamint ezekbol
késziilt termékek

18 Bic Kan Friss és feldolgozott Mag nélkiili datolyaszilva
gylimodlcs- és diofélek

19 Phuc Trach Friss és feldolgozott Pomelo
gylimolcs- és diofélek

20 Bay Nui Gabonafélék Rizs
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Foldrajzi

arujezd Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

21 Trung Khanh Diofélék Gesztenye

22 Ba Pen Friss és feldolgozott Gyombéralma
gylimolcs- és diofélék

23 Nga Son Szaritott sas

24 Tra My Flszer Fahéjkéreg

25 Ninh Thuan Friss és feldolgozott Sz0616
gylimolcs- és diofélék

26 Tan Triéu Friss és feldolgozott Pomelo
gylimolcs- és diofélek

27 Béo Lam Friss és feldolgozott Mag nélkiili datolyaszilva
gylimolcs- és diofélek

28 Bic Kan Friss és feldolgozott Mandarin
gylimolcs- és diofélek

29 Yén Chau Friss és feldolgozott Mangb6
gylimolcs- és diofélek

30 Mc¢o Vac Méz Borsmentaméz

31 Binh Minh Friss és feldolgozott Pomelo

gylimolcs- €s didfélék
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Foldrajzi

arujezo Megnevezés Aruosztaly Termékleiras
Szam

32 Ha Long Friss hal, puhatestiiek és Grillezett vagott tintahal
rakfélek, valamint ezekbdl
késziilt termékek

33 Bac Liéu Fiszer Tengeri so

34 Luan Van Friss ¢és feldolgozott Pomelo
gyltimolcs- és diofélék

35 Yén T Viragok és disznovények Sarga kajszibarack

36 Quéng Ninh Friss hal, puhatestiiek és Vénuszkagylo
rakfélék, valamint ezekbol
késziilt termékek

37 bién Bién Gabonaf¢lék Rizs

38 Vinh Kim Friss és feldolgozott Csillagalma/kaimito
gylimolcs- és diofélek

39 Cao Phong Friss és feldolgozott Narancs

gylimolcs- és diofélek
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12-B. MELLEKLET

ARUOSZTALYOK

,Husok frissen, fagyasztva vagy feldolgozva”: a harmonizalt rendszer 2. arucsoportjaba és

16.01 vagy 16.02 vamtarifaszama ala tartozé termékek.

,»Szarazon pacolt hiisok™: a harmonizalt rendszer 2. arucsoportjaba és 16.01 vagy 16.02

vamtarifaszama alé tartozo szarazon pacolt hustermékek.

,,Komlo”: a harmonizalt rendszer 12.10 vamtarifaszama ala tartozo termékek.

,Halaszati termékek frissen, fagyasztva vagy feldolgozva”: a harmonizalt rendszer 3.

arucsoportjaba és 16.03, 16.04 vagy 16.05 vamtarifaszama ala tartozé termékek.

,Vaj”’: a harmonizalt rendszer 04.05 vamtarifaszdma alé tartozo termékek.

,»32ajt”’: a harmonizalt rendszer 04.06 vamtarifaszama al4 tartozo6 termékek.
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10.

1.

12.

13.

14.

,Friss és feldolgozott ndvényi termékek”: a harmonizalt rendszer 7. és 20. arucsoportjaba

tartozo zoldségtartalmi termékek.

,Friss és feldolgozott gylimdlcs és diofélék”: a harmonizalt rendszer 8. és 20. arucsoportjaba

tartoz6 gylimolcstartalmu termékek.

,Flszer”: a harmonizalt rendszer 9. arucsoportjaba tartozé termékek.

,,Gabonafélék”: a harmonizalt rendszer 10. arucsoportjaba tartoz6 termékek.

»Malomipari termékek”: a harmonizalt rendszer 11. arucsoportjaba tartozo termékek.

,,Olajos magvak™: a harmonizalt rendszer 12. drucsoportjaba tartozé termékek.

,,INOvényi kivonatokbol készitett italok™: a harmonizalt rendszer 13.02 vamtarifaszama ala

tartozo termékek.

,»Olajok és allati zsiradékok™: a harmonizalt rendszer 15. drucsoportjaba tartozo termékek.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

,,Edesipari ¢s siitdipari termékek”: a harmonizalt rendszer 17.04, 18.06, 19.04 vagy 19.05

vamtarifaszama ala tartozo termékek.

,, T észtafélék”: a harmonizalt rendszer 19.02 vamtarifaszama ala tartozo termékek.

»Asztali és feldolgozott olajbogy6™: a harmonizalt rendszer 20.01 vagy 20.05 vamtarifaszama

ala tartozo termékek.

,»Mustarpép”: a harmonizalt rendszer 2103.30 vamtarifa-alszama al4 tartoz6 termékek.

,,50r”: a harmonizalt rendszer 22.03 vamtarifaszama ala tartozo termékek.

,,Ecet”: a harmonizalt rendszer 22.09 vamtarifaszama ala tartozo termékek.

,11160lajok™: a harmonizalt rendszer 33.01 vamtarifaszama al4 tartozé termékek.

,.,Szeszes ital”: a harmonizalt rendszer 22.08 vamtarifaszama ala tartozo termékek.
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23.

24.

25.

26.

27.

,,Bor”: a harmonizalt rendszer 22.04 vamtarifaszama ala tartozo6 termékek.

,.Friss hal, puhatestliek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek™: a harmonizalt

rendszer 3. arucsoportjaba tartozo termékek.

,»lermészetes mézga €és gyanta”: a harmonizalt rendszer 13.01 vamtarifaszama ala tartozo

termékek.

,,Méz”’: a harmonizalt rendszer 04.09 vamtarifaszama ala tartozo6 termékek.

,» Viragok €s diszndvények”: a harmonizalt rendszer 6. arucsoportjaba tartoz6d termékek.
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15-A. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT

Altalanos rendelkezések

1. A 15. fejezet (Vitarendezés) és ezen eljarasi szabalyzat (a tovabbiakban: szabalyok)

alkalmazasaban:

(a) ,tanacsado”: az a személy, aki valamelyik Fél felkérésére tanacsot ad, vagy e Felet

segiti a valasztottbirosagi eljarassal kapcsolatban;

(b) ,,valasztottbiroi testiilet”: a 15.7. cikk (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozasa) szerint

létrehozott testiilet;

(c) ,valasztottbir6™: a 15.7. cikk (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozasa) szerint 1étrehozott

valasztottbiroi testiilet tagja;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

,»asszisztens™: az a személy, aki valamely vélasztottbird6 megbizdsdnak megfeleléen

kutatast folytat vagy segitséget nyljt az adott valasztottbir6 részére;

»panaszos F¢l”: az a Fél, amelyik a 15.5. cikk (A valasztottbirdsagi eljaras

kezdeményezése) szerint valasztottbirdi testiilet 1étrehozasat kéri;

,hap”: naptari nap;

,bepanaszolt Fél”: az a Fél, amelyik allitolagosan megsértette a 15.2. cikkben (Hatély)

emlitett rendelkezéseket;

»eljaras”: eltérd rendelkezés hianyaban a valasztottbiroi testiilet vitarendezési eljarasa a

15. fejezet (Vitarendezés) szerint; €s
,Fél képviseldje”: a Felek valamelyikének kormanyzati szerve, ligyndksége vagy egyéb

allami szervezeti egysége altal kinevezett alkalmazott vagy mas személy, aki a Felet a

megallapodas szerinti vitarendezés céljabol képviseli.
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Eltéré megallapodés hidnydban az a Fél, amellyel szemben panaszt emeltek, koteles
gondoskodni a meghallgatasok logisztikai lebonyolitasarol. A Felek megosztjak a szervezési

iigyekbdl eredd kiadasokat, ideértve a valasztottbiroknak fizetendd dijazast és kiadasokat is.

Ertesitések

A Felek és a valasztottbirdi testiilet e-mailben tovabbitanak minden kérelmet, értesitést,
irasbeli beadvanyt vagy egyéb dokumentumot a masik Fél szamara, a valasztottbirdi eljaras
keretében az irdsbeli beadvanyok és kérelmek tekintetében pedig az egyes valasztottbirok
szamara. A valasztottbiroi testiilet a dokumentumokat e-mailben is megkiildi a Felek szdmara.
Amennyiben nem bizonyitjak ennek ellenkezdjét, az e-mail az elkiildésének napjan
kézbesitettnek tekintendd. Amennyiben az igazolé okmanyok barmelyikének mérete
meghaladja a 10 megab4jtot, akkor azokat a masik Fél szamara — és adott esetben valamennyi
valasztottbir6 szamara — az e-mail elkiildésének idOpontjat kdvetd két napon beliil egyéb

elektronikus formatumban is rendelkezésre kell bocsatani.

A 3. szabalynak megfelelden tovabbitott dokumentumok masolatat e-mailben tovabbitjak a
masik Félnek és adott esetben az egyes valasztottbiroknak az e-mail elkiildésének napjan
telefaxon, ajanlott levélben, futarral, tértivevénnyel vagy egyéb olyan tavkozlési eszkozzel is,

amely rogziti az elkiildés tényét.
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Minden értesitést a v ietndmi Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztériumhoz, illetdleg az

Eurdpai Bizottsag Kereskedelmi Féigazgatésagahoz kell cimezni.

A valasztottbir6i testiilet eljarasahoz kapcsolddo barmilyen kérelemben, értesitésben, irdsbeli
beadvanyban vagy egyéb dokumentumban szerepld, elirdsbol szarmazé csekély hibak egy vj,

a modositasokat egyértelmiien feltiintetd dokumentummal kijavithatok.

Amennyiben egy dokumentum kézbesitési hataridejének utolsé napja szombatra, vasarnapra
vagy V ietnam, illetve az EU valamely hivatalos munkasziineti napjara esik, a dokumentum

akkor tekintend6 kézbesitettnek, ha azt a kovetkez6 munkanapon kézbesitik.

A valasztottbirosagi eljaras meginditasa

Amennyiben a 15.7. cikk (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozasa) és a szabalyzat 22., 23. vagy
49. szabalya szerint a valasztottbir6t sorshizéssal valasztjak ki, a sorshiizasra a panaszos Fél
altal meghatarozott idépontban ¢€s helyszinen keriil sor, amelyrdl a bepanaszolt Felet
haladéktalanul tajékoztatjak. A bepanaszolt Fél — amennyiben ugy dont — jelen lehet a
sorshtizason. A sorshiizasra minden esetben az ott megjelent Fél vagy Felek jelenlétében sor

keril.
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10.

1.

12.

13.

Amennyiben a 15.7. cikk (A vélasztottbiroi testiilet 1étrehozasa) és a szabalyzat 22., 23. vagy
49. szabalya szerint a valasztottbir6t sorshuzassal valasztjak ki, és a Kereskedelmi
Bizottsagnak két elndke van, mindkét elndk vagy megbizottjaik, vagy — amennyiben a masik
elndk vagy megbizottja nem fogadja el a sorshiizasban valo részvételt — egy elnok egyediil

végzi el a sorshiuzast.

A Felek a kivalasztott valasztottbirokat értesitik kinevezésikrol.

A megéllapodas 15.7. cikke (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozasa) szerinti eljaras alapjan
kinevezett valasztottbird a kinevezésérdl valo értesitést kovetd 6t napon beliil megerdsiti a
Kereskedelmi Bizottsag felé, hogy készen all arra, hogy a vélasztottbirdi testiilet tagjaként

szolgaljon.
A vélasztottbirdknak fizetendd dijazast és koltségeket a WTO-elbirasokkal 6sszhangban
hatarozzak meg. A valasztottbirdk asszisztensének dijazédsa nem lépheti tul az adott

valasztottbir6 dijazdsanak 50 szazalékat.

A Felek a megallapodasukat kovetd harom napon beliil értesitik a valasztottbiroi testiiletet a

15.6. cikkben (A vélasztottbiroi testiilet hataskore) emlitett elfogadott hataskorrol.
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14.

15.

16.

17.

frasbeli beadvanyok
A panaszos Fél legkésObb a valasztottbirdi testiilet 1étrehozasat kovetd 20 napon beliil
benyujtja irdsbeli beadvanyat. A bepanaszolt Fél legkésdbb a panaszos Fél beadvanyanak
kézhezvételét kovetd 20 napon beliil irdsban eléterjeszti valaszbeadvanyat.

A valasztottbir6i testiiletek mukodése

Valamennyi iilést a valasztottbir6i testiilet elndke vezeti. A valasztottbiroi testiilet

felhatalmazhatja az eln6kot arra, hogy igazgatasi és eljarasi dontéseket hozzon.
Ha a 15. fejezet (Vitarendezés) masként nem rendelkezik, a valasztottbirdi testiilet
tevékenységét barmilyen eszkoz felhasznalasaval folytathatja, tobbek kozott telefonon,

telefaxon vagy szamitogépes kapcsolaton keresztiil.

Valamennyi itélet megfogalmazasa a valasztottbiroi testiilet kizarélagos hataskore, amely nem

ruhazhato at.
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18.

19.

20.

A 15. fejezet (Vitarendezés), illetve a 15-A. (Eljarasi szabalyzat), 15-B. (A valasztottbirok és
kozvetitok magatartasi kodexe) és 15-C. (K6zvetdi mechanizmus) melléklet rendelkezései
altal nem szabalyozott eljarasi kérdés felmeriilése esetén a valasztottbiroi testiilet a Felekkel
folytatott konzultaciot kdvetden megfeleld, az emlitett rendelkezésekkel 6sszeegyeztethetd

eljarast fogadhat el.

Amennyiben a valasztottbiroi testiilet megitélése szerint az eljarasban alkalmazando, a 15.
fejezetben (Vitarendezés) meghatarozott hataridotol eltérd valamely hataridé modositésa,
illetve barmely mas eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitas sziikséges, irdsban értesiti a Feleket

a modositas vagy kiigazitas okairdl és a sziikséges hataridordl vagy kiigazitasrol.
Helyettesités

Amennyiben egy valasztottbirdsagi eljaras soran a valasztottbird nem tud részt venni,

visszalép vagy le kell valtani, mert nem felel meg a 15-B. melléklet (A valasztottbirok és

kozvetit6k magatartasi kodexe) kovetelményeinek, a helyettesitd valasztottbirot a 15.7. cikkel

(A valasztottbiroi testiilet 1étrehozéasa) és a 8—11. szaballyal 6sszhangban kell kivalasztani.
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21.

22.

Amennyiben valamelyik Fél tigy itéli meg, hogy egy valasztottbird nem felel meg a 15-B.
melléklet (A valasztottbirok és kozvetitok magatartasi kodexe) kovetelményeinek, és emiatt le
kell valtani, az emlitett F¢l értesiti err6l a masik Felet attol az idéponttdl szamitott 15 napon
beliil, amikor a 15-B. melléklet (A valasztottbirok és kozvetitk magatartasi kodexe) széban

forgo valasztottbiro altali 1ényeges megsértését alatamaszto bizonyitékok birtokaba jutott.

Amennyiben valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy valasztottbir6i testiilet valamely tagja — de
nem az elndke — nem felel meg a 15-B. melléklet (A valasztottbirdk és a kozvetitok
magatartasi kodexe) kovetelményeinek és ennek kdvetkeztében le kell valtani,, a Felek
konzultalnak, és amennyiben megallapodnak, a 15.7. cikk (A vélasztottbiréi testiilet

létrehozasa) és a 8—11. szabaly szerint 0j valasztottbirdt valasztanak.

Ha a Felek a valasztottbird levaltasanak sziikségességében nem tudnak megéllapodni, akkor a
Felek barmelyike kérheti ennek az ligynek a valasztottbiroi testiilet elndke elé valo

terjesztését, akinek a dontése végleges.

Amennyiben egy ilyen kérelmet kovetden az elndk megallapitja egy valasztottbirorol, hogy az
nem felel meg a 15-B. melléklet (A valasztottbirok és a kdzvetitdk magatartasi kodexe)
kovetelményeinek, és ennek kovetkeztében le kell valtani, ) valasztottbirot kell valasztani a

15.7. cikkel (A vélasztottbirdi testiilet 1étrehozasa) és a 8—11. szaballyal 6sszhangban.
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23.

24.

Ha a Felek valamelyike gy itéli meg, hogy a valasztottbirdi testiilet elndke nem felel meg a
15-B. melléklet (A valasztottbirok és a kozvetitok magatartasi kodexe) kdvetelményeinek, €s
ennek kovetkeztében le kell valtani, a Felek konzultalnak, és amennyiben megallapodnak, a
15.7. cikk (A valasztottbiroi testiilet 1étrehozasa) és a 8—11. szabdly szerint {1j elndkdot

valasztanak.

Amennyiben a Feleknek nem sikeriil egyetértésre jutniuk az elndk levaltasanak
szlikségességérol, barmely Fél kérheti, hogy a kérdést terjesszék a 15.23. cikk (A
valasztottbirok jegyzéke) (1) bekezdésének c) pontja szerinti elnoki aljegyzékben taladlhato
valamely masik személy elé. E személy nevét a Kereskedelmi Bizottsag elndke vagy annak
megbizottja sorshizéssal valasztja ki. A fenti személynek az elndk levaltasanak

szlikségességérdl hozott dontése végleges.

Amennyiben az emlitett személy tigy dont, hogy az eredeti elndk nem felel meg a 15-B.
mellékletben (A valasztottbirdk és kozvetitok magatartasi kodexe) foglalt kovetelményeknek,
¢és ennek kovetkeztében le kell valtani, sorshiizassal uj elnokot valaszt a 15.23. cikk (A
valasztottbirok jegyzéke) (1) albekezdésének c) pontja alapjan 1étrehozott elndki aljegyzékben
szerepld tobbi személy koziil. Az 0j elnokot az ebben a szabalyban emlitett hatarozat

idépontjatol szamitott 6t napon beliil ki kell valasztani.

A 21-23. szabalyban ismertetett eljarasok végrehajtasa soran a valasztottbiroi testiilet

eljarasait fel kell fliggeszteni.
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25.

26.

27.

28.

Meghallgatas
A vélasztottbiroi testiilet elndkének a Felekkel és a valasztottbirokkal konzultalva kell
rogzitenie a meghallgatas napjat és idépontjat. Az elndknekirasban kell megerdsitenie az
iddpontot és a helyszint a Felek szamara. Ezt az informaciot az eljaras logisztikai
szervezéséért felelds Fél nyilvanosan kozzéteszi, kivéve, ha a meghallgatas nem nyilvanos.
Amennyiben azt egyik Fél sem ellenzi, a valasztottbirdi testiilet donthet ugy is, hogy nem tart

meghallgatast.

A vélasztottbir6i testiilet potlolagos meghallgatasokat is kitiizhet, ha a Felek ebben
megallapodnak.

A valasztottbirdk mindegyikének az dsszes meghallgatason végig jelen kell lennie.

A kovetkezd személyek jelen lehetnek a meghallgatason, fiiggetleniil attol, hogy az eljaras

nyilvanos-e:

(a) aFelek képviseldi;

(b) aFelek tanacsadoi;

(c) aszakértok:
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29.

30.

31.

(d) az adminisztrativ személyzet, a tolmacsok, a forditok és a birosagi jelentéstevok; és

(e) avalasztottbirdk asszisztensei.

A vélasztottbirodi testiilet el6tti felszolalds joga kizarolag a Felek képviseldit €s tandcsadoit,

valamint szakérto6it illeti meg.

A meghallgatas napja el6tt legkésobb 6t nappal mindkét Félnek be kellnyujtania a
valasztottbiroi testiilethez azon személyek névsorat, akik a meghallgatdson az emlitett Fél
nevében szoban fogjak kifejteni allaspontjukat vagy szobeli eldadast tartanak, illetve akik

egyéb képviseldként vagy tanacsadoként a meghallgatason jelen lesznek.

A valasztottbir6i testiiletnek a meghallgatast a kdvetkezd modon kell végrehajtania,

biztositva, hogy a panaszos Fél és a bepanaszolt Fél egyenld id6t kapjon:

Ervek kifejtése

(a) apanaszos Fél érvei;

(b) abepanaszolt Fél érvei.
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32.

33.

34.

35.

Ellenérvelés

(a) apanaszos Fél valasza;

(b) abepanaszolt Fél viszontvalasza.

A valasztottbiroi testiilet a meghallgatas soran barmikor kérdéseket intézhet barmelyik Félhez.
A valasztottbir6i testiiletnek gondoskodnia kell arr6l, hogy valamennyi meghallgatasrol
jegyzOkonyv késziiljon, és hogy azt a lehetd leghamarabb kézbesitsék a Felek szamara. A
Felek megjegyzéseket flizhetnek a jegyzOkonyvhoz €s a valasztottbirdi testiilet e

megjegyzéseket figyelembe veheti.

A meghallgatést kovetd 10 napon beliil mindkét Fél kiegészitd irdsos beadvanyt nyujthat be

barmilyen olyan kérdéssel kapcsolatban, amely a meghallgatés soran felmertilt.

Irasbeli kérdések

A vélasztottbir6i testiilet az eljaras soran irdsban barmikor kérdést intézhet a Felek egyikéhez

vagy mindkét Félhez. A valasztottbiroi testiilet altal feltett kérdésekrdl mindkét Fél masolatot
kap.
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36.

37

A Feleknek a valasztottbiroi testiilet altal feltett kérdésre adott irasbeli valaszat mésolatban a
masik Fél szamara is meg kell kiildeniiik. Mindkét Fél szamara biztositani kell a lehetdséget,
hogy a masik Fél valaszanak beérkezésétdl szamitott 6t napon beliil irasbeli észrevételeket

tehessen.

Az informéaciok bizalmas kezelése

Mindkét Fél és azok tanacsaddi bizalmasan kezelik a valasztottbiroi testiilet elé terjesztett és a
masik Fél altal bizalmasnak mindsitett informaciokat. Amennyiben valamely Fél az irasos
beadvanyait bizalmas valtozatban nyljtja be a valasztottbirdi testiilet szdmara, a masik Fél
kérésére e Félnek a beadvanyban szerepld informacié nem bizalmas dsszefoglalojat is el kell
készitenie, amely nyilvanossagra hozhato, a kérelem vagy a beadvany benyujtasatol — amelyik
kés6bb tortént — szamitott legfeljebb 15 napon beliil a nem kozzétett informacidk
bizalmassaganak indoklasaval egyiitt. E szabalyzatban semmi sem akadalyozza meg a Feleket
abban, hogy sajat allaspontjukat nyilvanossagra hozzak, amennyiben ezt oly mddon teszik,
hogy a masik Fél altal benyujtott informaciokra valo hivatkozaskor nem fednek fel semmiféle
olyan részletet, amelyet a masik Fél bizalmasként jelolt meg. A vélasztottbirdi testiiletnek zart
iilést kell tartania, ha a Felek beadvanyai és az érvelések bizalmas informacidkat
tartalmaznak. A Feleknek és a tanacsadoiknak fenn kell tartaniuk a valasztottbiroi testiilet

eldtt zajlo meghallgatasok titkossagat, amikor azokra zart targyalas formajaban keriil sor.
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38.

39.

40.

Ex parte kapcsolatfelvétel

A valasztottbiroi testiilet nem iilésezhet, illetve nem kommunikalhat egyik Féllel sem a masik

Fél tavollétében.

A valasztottbirok nem vitathatjak meg az eljaras targyat képezo ligy szempontjait az egyik

Féllel vagy mindkét Féllel a tobbi valasztottbiro tavollétében.

Amicus curiae beadvanyok

Amennyiben a Felek a valasztottbiroi testiilet 1étrehozdsatdl szdmitott harom napon beliil nem
allapodnak meg ettdl eltérden, a valasztottbiroi testiilet a Felek teriiletén letelepedett, a F¢él
kormanyatol fiiggetlen természetes vagy jogi személyeitol is kaphat 6nallé kezdeményezési
irasbeli beadvanyokat, amennyiben azt a valasztottbiroi testiilet megalakulasat kovetd tiz
napon beliil eldterjesztik, és megfogalmazasuk tomor, a dupla sorkdzzel gépelt 15 oldal
terjedelmet nem haladja meg, valamint kozvetleniil kapcsolddnak a valasztottbiroi testiilet

altal targyalt ténybeli vagy jogi kérdéshez.
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41.

42.

43.

A beadvanynak egy leirast kell tartalmaznia az azt benyujto természetes vagy jogi személyrol,

tobbek kozott feltiinteti allampolgarsagat vagy letelepedési helyét, tevékenységei jellegét,
jogallasat, altalanos célkitiizéseit, finanszirozasanak forrasat, ¢s meg kell hataroznia, hogy
milyen tekintetben érdekelt az adott személy a valasztottbiroi testiilet eljarasdban. A

beadvanyt a Felek altal a 44. és 45. szabaly szerint valasztott nyelveken kell benyujtani.

A valasztottbiroi testiilet dontésében felsorolja a hozza beérkezett 6sszes olyan beadvanyt,
amely megfelel a 40. és 41. szabalynak. A valasztottbiroi testiiletnek dontésében nem kell
kitérnie az ilyen beadvanyokban foglalt érvelésekre. Az ilyen beadvanyokat megkiildik a
Feleknek, hogy azok megtehessék észrevételeiket. A Feleknek 10 napon beliil kell
benyujtaniuk észrevételeiket, és ezeket az észrevételeket a vélasztottbirdi testiiletnek

figyelembe kell vennie.

Siirgds ligyek

A 15. fejezetben (Vitarendezés) emlitett siirgdsség fennallasa esetén a valasztottbirdi

testiiletnek a Felekkel folytatott konzultaciot kdvetden sziikség esetén ki kell igazitania az e

szabalyzatban emlitett hataridoket sziikség szerint kiigazitja, és errdl a Feleket értesitenie kell.
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44,

45.

46.

47.

48.

Forditas és tolmacsolas

A 15.3. cikkben (Konzultacidk) emlitett konzultaciok folyamén, de legkésdbb a 15.8. cikk (A
valasztottbiroi testiilet vitarendezési eljarasai) (2) bekezdésében emlitett iilésig a Feleknek
arra kell torekedniiik, hogy megéllapodjanak a valasztottbirdi testiilet el6tti eljaras kozos

munkanyelvében.
Ha a Felek nem tudnak megallapodni egy k6z6s munkanyelvben, akkor mindkét Félnek az
altala valasztott nyelven — amelynek a WTO egyik hivatalos nyelvének kell lennie — kell

beadnia az irdsbeli beadvanyait.

A vélasztottbirdi testiiletneka hatarozatait a Felek altal valasztott nyelven vagy nyelveken kell

kibocsatania.

Barmely Fél tehet észrevételeket az ezen szabalyzattal 6sszhangban késziilt dokumentumok

forditasanak pontossagaval kapcsolatban.

A vélasztottbir6i testiilet hatarozatanak forditasi koltségeit a Feleknek egyenld aranyban kell

viselnitk.
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49.

Egyéb eljarasok

E szabalyzat a 15.3. cikk (Konzultaciok), a 15.13. cikk (A zardjelentés teljesitésének észszerti
hatarideje), a 15.14. cikk (A zardjelentés teljesitése érdekében hozott intézkedések
feliilvizsgalata), a 15.15. cikk (Ideiglenes jogorvoslatok az itélet teljesitésének elmulasztasa
esetén) €s a 15.16. cikk (Az itélet teljesitésének elmulasztasa esetén alkalmazott ideiglenes
jogorvoslatok végrehajtasa érdekében hozott intézkedések feliilvizsgalata) szerinti eljarasok
tekintetében is alkalmazandd. Az e szabalyzatban megallapitott hatariddket azonban az
emlitett egyéb eljarasokra vonatkozoan ki kell igazitani a vélasztottbir6i testiilet hatarozatanak

meghozataldra vonatkozo kiilonleges hatdriddknek megfelelden.
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15-B. MELLEKLET

A VALASZTOTTBIROK ES KOZVETITOK
MAGATARTASI KODEXE

Fogalommeghatarozasok

E magatartasi kodex alkalmazéasaban:

(a) ,,valasztottbird: a 3.29. cikk (A valasztottbirdi testiilet 1étrehozésa) szerint 1étrehozott

valasztottbiroi testiilet tagja;

(b) ,asszisztens”: az a személy, aki valamely valasztottbiré megbizasanak megfelelden

kutatést folytat vagy segitséget nyujt az adott valasztottbiro részére;

(c) ,jelolt”: olyan személy, akinek neve a 15.23. cikkben (A véalasztottbirdk jegyzéke)
emlitett valasztottbirdi jegyzékben szerepel, és akinek a 15.7. cikk (A vélasztottbirdi
testiilet 1étrehozasa) szerinti valasztottbirova torténd kinevezését megfontolas targyava

teszik;
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(d) ,kozvetitd”: a 15-C. melléklettel (Kozvetitd mechanizmus) 6sszhangban kozvetitést

végzd személy;

(e) ,eljaras”: eltérd rendelkezés hianyaban a valasztottbiroi testiilet vitarendezési eljarasa a

15. fejezet (Vitarendezés) szerint; €s

(f) ,,személyzet”: egy valasztottbiro tekintetében az a személy — kivéve az asszisztenst —,

aki a valasztottbir6 irdnyitasa és ellendrzése ala tartozik.

Feleldsseg

A valasztottbir6i testiilet minden jeloltje €s tagja keriili a szabalytalansagot és a
szabalytalansag latszatat, fliggetlen és partatlan, keriili a kozvetlen és kozvetett
Osszeférhetetlenséget, és példamutatd magatartast tantsit annak érdekében, hogy a
vitarendezési eljarés sérthetetlensége €s partatlansdga ne sériiljon. A korabbi
valasztottbiroknak eleget kell tenniiik e magatartasi kodex 15—18. szabalyaban foglalt
kotelezettségeknek.
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Nyilvénossagra hozatali kotelezettségek

A 15. fejezet (Vitarendezés) szerint valasztottbirdi testiilet tagjava torténd megvalasztasuk
elott a jelolteknek nyilvanossagra kell hozniuk minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy
iigyet, amely tudomasuk szerint hatdssal lehet fiiggetlenségiikre vagy partatlansagukra, vagy
amely észszerli megfontolasok alapjan szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti a
valasztottbiroi testiilet eldtt folyo eljarasok soran. E célbol a jeloltnek minden észszerii
eréfeszitést meg kell tennie annak érdekében, hogy az ilyen érdekeket, kapcsolatokat vagy

iigyeket megismerje.

A jeloltnek vagy a valasztottbirdnak irasban kell kozdlnie a Kereskedelmi Bizottsdggal az e
magatartasi kodex tényleges vagy potencialis megsértésével kapcsolatos kérdéseket, a Felek

altal torténd megfontolas céljabol.

A vélasztottbironak a kinevezését kovetden is minden észszeriien elvarhatod erdfeszitést meg
kell tennie azért, hogy megismerje az e magatartasi kodex 3. szabalyaban emlitett minden
érdeket, kapcsolatot vagy kérdést, és azokat a Kereskedelmi Bizottsag irasbeli tajékoztatasa
utjan felfedje, a Felek altal torténd megfontolas céljabol. A nyilvanossagra hozatali
kotelezettség folyamatosan fennall, és kotelezi a valasztottbirdt arra, hogy az eljaras

barmelyik szakaszaban felfedjen minden ilyen érdeket, kapcsolatot vagy kérdést.

A valasztottbirok feladatai

A valasztottbironak az eljaras teljes idétartama alatt alaposan €s gyorsan, tisztességgel €s

szorgalommal kell ellatnia a feladatait.
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10.

1.

12.

A valasztottbird csak azokat a kérdéseket vizsgalja meg, amelyeket a véalasztottbiroi testiilet
elott folyo eljaras soran vetettek fel, és amelyek egy hatarozat meghozataldhoz sziikségesek,

¢s e feladatot mas személyre nem ruhazhatja at.

A valasztottbironak minden sziikséges intézkedést meg kell tennie annak biztositasara, hogy
asszisztensei €és személyzete ismerjék az e magatartasi kodex 2., 3.,4., 5., 16., 17. és 18.

szabalyat, és betartsak azokat.

A valasztottbir6 az eljarast illetéen nem léphet ex parte kapcsolatba.

A valasztottbirok fliggetlensége és partatlansaga

A vélasztottbironak keriilnie kell az elfogultsag latszatat, és nem befolyasolhatja 6nérdek,
kiilsé nyomas, politikai megfontolés, tarsadalmi felhaborodas, valamely Félhez val6 lojalitas

vagy a kritikétol valo félelem.

A valasztottbird kozvetleniil vagy kdzvetve sem vallalhat olyan kotelezettséget €s nem
fogadhat el olyan el6nyt, amely hatassal lehet kotelezettségeinek megfeleld ellatasara, vagy

ilyen hatas latszatat keltheti.

crer

semmilyen személyes vagy maganérdek eldmozditasara, és keriilnie kell mindazokat a
cselekményeket, amelyek olyan latszatot kelthetnek, miszerint mésok olyan kiilonleges

helyzetben vannak, hogy befolyasolhatjak 6t.
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13.

14.

15.

16.

A vélasztottbiré nem hagyhatja, hogy magatartasat vagy dontését pénziigyi, lizleti,

hivatasbeli, személyes vagy tarsadalmi kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyasoljak.

A vélasztottbironak tartdzkodnia kell attél, hogy olyan kapcsolatot 1étesitsen vagy pénziigyi
érdekeltséget szerezzen, amely hatassal lehet partatlansagara, vagy amely észszeri

megfontolasok alapjan szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti.

A korabbi valasztottbirdk kotelezettségei

Valamennyi korabbi valasztottbironak el kell keriilnie minden olyan cselekményt, amely azt a
latszatot keltheti, hogy kotelezettségeinek ellatasa soran elfogult volt, vagy a valasztottbiroi

testiilet hatarozatabol vagy itéletébdl elénye szarmazott.

Az informéaciok bizalmas kezelése

Egyetlen valasztottbird vagy korabbi valasztottbird sem fedhet fel vagy hasznalhat fel
semmilyen, az eljarassal kapcsolatos, vagy az eljaras soran szerzett nem nyilvanos
informaciot, kivéve, ha az az érintett eljaras céljaibol torténik, és semmilyen esetben sem
fedhet fel vagy hasznalhat fel ilyen informdaciot arra, hogy sajat maga vagy masok szamara

elényre tegyen szert, vagy masok érdekeit hatranyosan befolyésolja.
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17.

18.

19.

20.

A valasztottbiré nem fedheti fel a valasztottbiroi testiilet hatarozatat vagy annak barmely

részeit azoknak a 15. cikk (Vitarendezés) szerinti kozzétételét megel6zden.
Egy valasztottbiré vagy korabbi valasztottbird soha nem hozhatja nyilvanossagra a
valasztottbiroi testiilet tanacskozéasain elhangzott informéciokat vagy barmely vélasztottbiro
véleményét.

Koltségek
Valamennyi vélasztottbironak nyilvantartast kell vezetnie és kimutatast kell készitenie az
eljarasra forditott id6rdl és a felmeriilt koltségekrdl, valamint az asszisztensiik és
személyzetiik altal raforditott idérdl és koltségekrol.

Kozvetitok

Ez a magatartasi kodex értelemszeriien alkalmazand6 a kozvetitokre is.
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15-C. MELLEKLET

KOZVETITOI MECHANIZMUS

1. CIKK

Célkitlizés

E melléklet célja annak megkonnyitése, hogy a 15.4. cikkben (Ko6zvetitdi mechanizmus) emlitett

kozvetitd segitségével zajlo atfogod és gyors eljaras révén kolesondsen elfogadott megoldast

sikertiljon talalni a Felek kozott.
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A.SZAKASZ

KOZVETITOI ELJARAS

2. CIKK

Informaciokérés

A kozvetitoi eljaras kezdeményezését megeldzéen barmely Fél irasban informaciot kérhet a
Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazasok liberalizaciojat kedvezotleniil érintd
intézkedésre vonatkozoan. Az a Fél, amelyhez a kérelmet intézték, koteles 20 napon beliil
benyujtani valaszat, amely tartalmazza az irasbeli kérelemben szerepl6 informacioval

kapcsolatos megjegyzéseit.
Amennyiben a valaszado Fél ugy véli, hogy nem all mdédjaban valaszat 20 napon beliil

benyujtani, tajékoztatnia kell a kérelmez6 Felet a késedelem okairdl, valamint arrdl, hogy

becslése szerint leghamarabb milyen idétartamon beliil 41l mdédjaban benytjtani valaszat.

EU/VN/15-C. melléklet/hu 2



3. CIKK

Kozvetitdi eljaras kezdeményezése

Béarmely Fél barmikor kérelmezheti, hogy a Felek kozvetitoi eljarast kezdjenek. Az ilyen
kérelmet irasban kell kozolni a masik Féllel. A kérelemnek kellen részletesnek kell lennie

ahhoz, hogy vildgosan bemutassa a kérelmez6 Fél szamara problémat okozo6 pontokat, és:

(a) azonositania kell a kérdéses konkrét intézkedést;

(b) nyilvanvalova kell tennie azokat az allitélagos kedvezdtlen hatasokat, amelyeket a
kérelmezd Fél megitélése szerint az adott rendelkezés a Felek kozotti kereskedelemre

vagy beruhazasok liberalizaciojara gyakorol vagy gyakorolhat; és

(c) ki kell fejtenie, hogy a kérelmezd Fél szerint az emlitett kapcsolatok hogyan kétédnek

az intézkedéshez.

A Felek csak kolesonds megallapodassal indithatjak meg a kozvetitdi eljarast. Annak a
Félnek, amelyhez az (1) bekezdés szerinti kérelmet intézték, johiszemiien mérlegelnie kell a
kérést, és a kézhezvételének idOpontjatol szamitott 10 napon beliil irdsban el kell fogadnia,

illetve el kell utasitania azt.
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4. CIKK

A koOzvetito kivalasztasa

A kozvetit6i eljaras elinditasat kovetden a Feleknek torekedniiik kell arra, hogy legkésobb a 3.
cikk (A kozvetitdi eljaras meginditasa) (2) bekezdésében emlitett kérelemre adott valasz

kézhezvételétdl szamitott 15 napon beliil megallapodjanak a kézvetitd személyében.

Amennyiben a Felek az e cikk (1) bekezdésben meghatarozott idészakon beliil nem tudnak
megallapodni a kdzvetitd személyérdl, barmelyik Fél felkérheti a Kereskedelmi Bizottsag
elnokét vagy elndkének megbizottjat, hogy a 15.23. cikkel (A vélasztottbirdk jegyzéke)
Osszhangban felallitott jegyz¢ékrol valassza ki sorshuzassal a kozvetitdt. A Felek képviseloit
kell6 idoben fel kell kérni, hogy legyenek jelen a sorshuzason. A sorshizasra mindenesetre az

ott megjelent Fél vagy Felek jelenlétében sor kertil.
A (2) bekezdésben emlitett, barmely F¢l altal benytjtott valasz idépontjatol szamitott 6t

munkanapon beliil a Kereskedelmi Bizottsag elndke vagy megbizottja koteles kivalasztani a

kozvetitot.
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Amennyiben a 15.23. cikkben (A valasztottbirok jegyzéke) meghatarozott jegyzék
Osszeallitdsara nem keriil sor az e melléklet 3. cikke (Kozvetitdi eljaras kezdeményezése)
szerinti kérelem benytjtasaig, a kozvetitot az egyik vagy mindkét Fél altal formalisan javasolt

személyek koziil sorshuzassal kell kivalasztani.

A Felek eltéré megallapodasa hianyaban a kdzvetité nem lehet egyik Fél allampolgara sem.

A kozvetitonek partatlan és atlathaté modon kell segitenie a Feleket abban, hogy tisztazzék az
intézkedést és annak a kereskedelmre és a beruhédzas liberalizacidjara gyakorolt hatasait,
valamint kolcsondsen elfogadott megoldasra jussanak. A 15-B. melléklet (A valasztottbirok
¢s kozvetitok magatartasi kodexe) értelemszeriien alkalmazando a kozvetitokre is. A 15-

A. melléklet (Eljarasi szabalyzat) 3—7. (Ertesitések), valamint 44—48. (Forditas és

tolmacsolas) szabalya szintén értelemszertien alkalmazando.
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5. CIKK

A kozvetitoi eljaras szabalyai

A kozvetitd kinevezésének idépontjat kovetd 10 napon beliil a kozvetitdi eljarast
kezdeményezd Félnek irasban be kell nytjtania a kozvetitonek és a masik Félnek a probléma
részletes leirasat, kiilonosen a Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazasok liberalizacidjat
kedvezétlenil érintd intézkedés mitkodését €s kereskedelmi hatasait. E leiras elkiildésének
idépontjat kovetd 20 napon beliil a masik Fél irasban észrevételeket tehet a probléma
leirasahoz. Mindkét Fél minden olyan informacidt megadhat a leirasban vagy észrevételeiben,

amelyet 1ényegesnek vél.

Az érintett intézkedés €és annak lehetséges, a Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazasok
liberalizaciojat kedvezotleniil érint6 hatdsainak tisztazasara a legmegfelelobb modot a
kozvetitd hatarozhatja meg. A kozvetitd kiilondsen megbeszéléseket szervezhet a Felek
kozott, kozdsen vagy kiilon-kiilon konzultalhat a Felekkel, megfeleld szakértoktdl és az
érdekelt felektdl segitséget kérhet, illetve konzultalhat veliik, valamint a Felek kérésére
barmely mas tovabbi segitséget nyljthat. A megfeleld szakértoktol és érdekelt felektdl kért
segitséget, illetve a veliik torténd konzultaciot megel6zéen azonban konzultélnia kell a
Felekkel.

A kozvetito tanacsot adhat és megoldast javasolhat a Felek szamara mérlegelésre, akik a
javasolt megoldast elfogadhatjak vagy elutasithatjak, illetve eltéré megoldasban is
megegyezhetnek. A kozvetito tandcsa, illetve megjegyzései nem vonatkozhatnak a szoban

forgd intézkedésnek az e megallapodassal valo Osszeegyeztethetdségére.
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A kozvetitésnek annak a Félnek a teriiletén kell zajlania, amelyhez a kérelmet intézték, vagy —

kolcsonds megegyezes alapjan — barmilyen mas helyen vagy modon.

A Feleknek torekedniiik kell arra, hogy a kozvetitd kinevezésétdl szamitott 60 napon beliil
kolesondsen elfogadott megoldast talaljanak. A végleges megoldas elfogadasaig a Felek
fontolora vehetnek lehetséges ideiglenes megoldasokat, kiilondsen akkor, ha az intézkedés

magaban foglalja a romland6 arukat.

A megoldaés elfogadasara a Kereskedelmi Bizottsag hatarozataval keriilhet sor. Az igy
elfogadott megoldast barmely Fél a sziikséges belso eljarasainak befejezésétol teheti fliggdve.
A kolcsondsen elfogadott megoldasokat nyilvanosan hozzéaférhetové kell tenni. A
nyilvanossagra hozott valtozat nem tartalmazhat olyan informéciot, amelyet egy Fél

bizalmasként jelolt meg.

A Felek kérésére a kozvetitonek irasban egy tényekre alapul6 jelentéstervezetet kell

kibocsatania a Felek szamara, amely rovid 6sszefoglalot tartalmaz a kovetkezdkrol:

(a) akozvetitdi eljaras targyat képezo kérdéses intézkedés;

(b) az alkalmazott eljarasok; és

(c) Dbarmely kozosen elfogadott megoldas, amely a kozvetitdi eljards végeredményeként jott

1étre, ideértve a lehetséges ideiglenes megoldasokat is.

EU/VN/15-C. melléklet/hu 7



A kozvetitdnek15 napot kell biztositania a Felek szamara arra, hogy a tényszert jelentés
tervezetével kapcsolatos észrevételeiket megtegyék. A kozvetitdnek, a Felek altal e hataridon
beliil benyujtott észrevételek mérlegelése utan 15 napon beliil irasban kell megkiildenie a
Felek részére a végleges tényszerl jelentést. A tényszeri jelentés nem tartalmazhat a

megallapodas értelmezésére vonatkozd megallapitasokat.

Az eljarast le kell zarni:

(a) akolcsondsen elfogadott megoldasnak a Felek altal torténd elfogadéasaval, az elfogadas

idépontjaban;

(b) aFelek kolesonds megallapodéasaval az eljaras barmelyik szakaszaban, e megéllapodas

napjan;

(c) aFelekkel valo konzultaciot kovetden a kozvetitd irasbeli nyilatkozataval, amely szerint
tovabbi kozvetitdi eréfeszitések mar nem jarnanak eredménnyel, ezen nyilatkozat

idépontjaban; vagy
(d) valamely Fél irasbeli nyilatkozataval, miutan a kozvetitdi eljaras keretében megismerte

a kolesondsen elfogadott megoldasokat, és megfontolta a kozvetitd valamennyi tanacsat

¢s az altala javasolt megoldasokat, ezen nyilatkozat idépontjaban.
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B. SZAKASZ

VEGREHAJTAS

6. CIKK
A kolcsonosen elfogadott megoldas végrehajtasa
Amennyiben a Felek megéllapodtak egy megoldasban, mindkét Félnek a megéllapodott
id6tartamon beliil meg kell tennie minden olyan intézkedést, amely a kdlesondsen elfogadott

megoldas végrehajtasahoz sziikséges.

A végrehajto Félnek irasban tajékoztatnia kell a masik Felet a kdlcsonosen elfogadott

megoldas végrehajtasa érdekében tett barmilyen 1€pésrdl vagy intézkedésrol.
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C. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

7. CIKK

Bizalmas kezelés és kapcsolat a vitarendezéssel

A Felek eltéré megallapodasanak hianyaban és e melléklet 5. cikke (A kdzvetitdi eljaras
szabalyai) (6) bekezdésének sérelme nélkiil, a kdzvetitdi eljaras valamennyi 1épését
bizalmasan kell kezelni, ideértve a tanacsokat, illetve a javasolt megoldasokat is. Barmely Fél

nyilvanossagra hozhatja azonban azt, hogy kozvetités van folyamatban.

A kozvetitoi eljaras nem sérti a Feleknek a 15. fejezet (Vitarendezés) vagy barmely mas

megallapodas rendelkezései szerinti jogait €s kotelezettségeit.

A kozvetitoi eljaras kezdeményezése eldtt nincs sziikség a 15. fejezet (Vitarendezes) szerinti
konzultaciokra. A kozvetitdi eljaras kezdeményezése eldtt azonban az adott Félnek célszerti
¢élnie az e megallapodas egylittmiikodésre és konzultaciora vonatkozo egyéb rendelkezéseiben

biztositott lehetdségekkel.
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Az e megallapodas vagy barmely mas megéllapodas szerinti egyéb vitarendezési eljarasban
egyik Fél sem tamaszkodhat az aldbbiakra vagy nem hozhatja fel bizonyitékként, €s a testiilet

sem veheti figyelembe az alabbiakat:
(a) amasik Fél altal a kozvetitoi eljaras soran képviselt allaspontokat vagy az e melléklet 5.
cikkének (A kozvetitoi eljaras szabalyai) (2) bekezdése szerint 6sszegytijtott

informaciokat;

(b) aztatényt, hogy a masik Fél jelezte hajlanddsagat arra, hogy elfogadjon egy megoldast

a kozvetités targyat képezd intézkedésre; vagy
(c) akozvetitd altal adott tanacsokat vagy tett javaslatokat.
A kozvetité nem lehet valasztottbirdi testiilet tagja az e megéllapoddas szerinti vitarendezési

eljarasban, vagy a kozvetitdi részvételének targyat képezdvel megegyezo ligyre vonatkozo,

WTO-egyezmény szerinti vitarendezési eljarasban.
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8. CIKK

Hataridok

Az e mellékletben emlitett valamennyi hatarid6 a Felek kolcsonos egyetértésével modosithato.

9. CIKK

Koltségek

1. A kozvetitdi eljarasban valo részvételbdl eredd kiadasok esetében mindkét Félnek viselnie

kell a sajat kiadasait.

2. A Feleknek kozosen és egyenld mértékben meg kell osztaniuk a szervezési tigyekbdl eredd
kiadéasokat, ideértve a kdzvetitdnek fizetendd dijazést és kiadasokat is. A kozvetitd
dijazasanak 6sszhangban kell allnia azokkal a rendelkezésekkel, amelyek a 15-A. melléklet
(Eljarasi szabalyzat) 12. szabalyaval 6sszhangban a valasztottbirdi testiilet elndkére

vonatkoznak.
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